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REFURLIQUE FRANCATIE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction deg Collectivités Locales
Perpignan, le 27 mars 2013

Bureau Urbanisme, Foncier

et installations classées

Dossier suivi par : Martine FLAMAND
Tél : 04.68.51.68.62

ARRETE n° 2013086-0006 du 27 mars 2013

PORTANTAUTORISATIOND' EXPLOITERUNEINSTALLATIONDE STOCKAGEDE DECHETRD’ AMIANTEL B A DESMATERIAUX
INERTES SUR LA commune DE CLAIRA

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1* du livre V ;
Vu l'arréié préfectoral n° 1369/07 du 30 avril 2007 autorisant la SC! EL FOURAT & exploiter une installation de stockage
de déchets inertes sur la commune de Claira

Vu le récépissé de déclaration n® 150/07 délivré & la SCI EL FOURAT pour Mexploitation d'una instaliation de transit et
mélange de produits minéraux solides classées sous les rubriques 2515-2 et 2617-2 de la nomenclatire des installations
classées ;

Vu le récépissé de changement d'expioitant n® 282/08 du 19 novembre 2008 delivré 4 la société EL FOURAT
ENVIRONNEMENT ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1308/2008 du 2 avrll 2008 modifiant I'arrété préfectoral n® 1370/2007 du 30 avril 2007 susvisé |
Vu l'amrété préfectoral n® 2009 042-01 du 11 février 2009 autorisant la SARL EL FOURAT ENVIRONNEMENT & explofter
une installation de stockage de déchets inertes contenant un casier dédié au stockage de déchets d'amiante 116 aur is
commune de Claira ;

Vu la lettre du 29 juin 2012 de la préfecture des Pyrénées Crientales confirmant que Iinstallation de stockage de
déchets situées sur le territoire de la commune de Claira et exploitée par la société EL FOURAT ENVIRONNEMENT
bénéficie du droit d'antériorité pour la rubrique 2760-2 de ia nomenclalure des installations classées ;

Vu le porté a connaizsance du 20 décembre 2012 établi en application de l'article R.512-33 du code de Fenvironnement
concernant les modifications prévues par la société EL FOURAT ENVIRONNEMENT pour l'exploitation du casier
d'amiante liée située sur Iinstallation de stackage de Claira ;

Vu le courtier du 14 novemire 2012 sar laqual le Consail Général confirme que Iz présence de personnes physigues
n'est pas envisageable sur la bande de terrain comprise entre les terrains de la société El Fourat et iz RD 83.

Yu le rapport ot 'es propositions an date du... de linspection des instaliations classées ;

Vu avis du 21 HMvrrier 2013 du CODERST au cours duquel le demandeur & &6 entendu ou a eu la possibilité d'étre
entendt ;

Vi le projet d'arrété porié le ter mars 2013 4 le connaissance du demandeur H
Vu lahsence d'observations du demandeur sur ce projet,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'arficle L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & l'exploitant, sont de naiure A prévenir Jes nuisances et les risques
présentés par les installations ;
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CONSIDERANT que la délivrance de lautorisation des installations de stockage de déchets d'amiante lié 2 des
matériaux Inertes nécessite I'éloignement de 100 métras du casier de stockage de la limite de propriété du site, sauf si
l'exploitant apporte des garanties équivalentes an termes d'isolement couvrant la totalité de la durée de Fexploitation et

de la période de suivi du site.

CONSIDERANT que le courrier du 14 novembre 2012 susvisé du Conseil Général apporte des garanties en terme
d'isolement pour |a bande de terrain comprise entre les terrains de la société Ei Fourat et laRD 83 ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,
Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales.
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ARRETE

TITRE1- Pon'rEE DE L’AUTORISATION EI' CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BBElclAlnz ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TTTULAIRE DE LAUTORISATION

La société EL FOURAT ENVIRONNEMENT dont le sidége social est situd 60, route de Perpignan 66380 PIA, est
autorisée, sous réserva du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter une installation de stockage
de déchets non dangereux située au lieudit « El Fourat » sur la commune de Claira, comprenant les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS EY COMPLENENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTEREURS
Les prescriptions des arrétés préfectoraux antdrisurs sont supprimées at remplacées par les dispositions du présent
arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NONVISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUNVESES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent égalemsnt aux auiras insiallations cu éguipements expioités dans

{'étabiissement, qui, mentionnds ou non dans & nomenclature, sont de nature par leur proximitd ou lsur connexité avec
une instailation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'¢tablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 121, LISTEDES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIGUE DE LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS
L.es installations auiorisées sonf visées & la nomenclature des installations classées, sous las rubriques sulvantes :
Rubrique t Désignation et réfsrence des installations Volume des activités Régime

i

2760-2 [Installation de stockage de déchets autre qu Déchetsdamlante lié & des matériaux) Autorisation
lles mentionnées & la rubrique 2720 et celle de construction inertes ayant conservéﬂ

levant des dispositions de ['articte L.541-30-1 du laur intégrité
fie ds Fenylionnegient Capacité annusile de stockage de
déchots d'amiants ié .
~ Installation de stockage de déchets non 1000 t/an
angereux 1900 m¥an

Ivérisation, nettoyage, iamisage, mélange d des machines concourant au
ierres, cailloux, minerais ef autres produity fonctionrmement de linstallation &tant
inéraux naturels ou ariificiels ou de déchets non, supérieure & 40 kW ef inférjeurs ou

2518-ic Broyage, concassage, criblage, ensachage, i La puissance installée de 'ensemble | Déclaration

ngereux Inertes égale a 200 kW
2517-2 [Station de transit de produits minéraux solides La capsaciié de stockage étani Déclaration
supérieure & 16000 m3 mais Inférieure
ou égale a 75000 m3




ARTICLE 122 SITUATION DE LETABLISSENENT

Les Installations auforisées sont situées sur les communes, parcelles et liswe-dits suivants

Commu_naa Parcellea Lisux-dits

Ciaira Section A parcelles n° 1409, 1410, 1411, 1412, 1414, 1415, 14;|7. Lo Pilo Nord
1418, 1418, 1420, 1422, 1426, 1427, 1429, 2270, 2208, 2496,
2498, 2500, 2508

Claira Section A parcelles n® 1474, 1475, 1786, 2258, 2289, 2298, 2285, | El Cami de Salses
2504
Saint Hippolybe Sectlon C parcelles n® 1899, 2001, 2013, 2015, 2017, 2019 L'Argile
| Parcslles concarnées par le stockage d'amiania ide
Claira I Section A parcelles n® 1409, 1414, 1415, 1417, 1418, 1427 I Lo Pilo Nord

Les instaliations citées & I',2.1cl-dessus sont reportées avec leurs références sur le pian de sfiuation de I'établissement
annexé au présent arréte.

ARTICLE 123. AUTRESLIMITES DE LAUTORISATION

Article 1.2.3.1. Capacité tofale du casier de déchet damianta lide
Capacité totale de siockage d'amiznte lié & des matériaux inertes : 14.000 onnes

La suiface totele de 'emprise fonciére est de 9,4 ha le superficie du casier de stockags d'amiamie lié a des matériaux
inertes est de 5600 m? en couveriure

Hautaur moyenne de stockage de déchets d'amiante fiéz : 5,4 m ;
Voiume de siockage : 30240 m? ;

Cote du fond du casier : 4,3 m NGF

Cote maximale du haut du stockage d'amiante liée : 9,7 m NGF

Article 1.2.3.2. durée prévisionnelie de Ia période de post-exploltation

Pour toute partie couverte du casier d'amiants liée, le programme de suivi est prévu pour une périede d'au moins ¢ing
ans conformément & l'article 51 de l'arrété du 9 septembre 1997

Article 1.2.3.3. Origine géographique des déchois pouvant dtre admis;
Las déchets d'amianie liée proviennent de la région Languedac Roussillon.

CHAPITRE 13 CONFORMITE AL DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les insteBations et leurs annexes, objet du présant ardts, sont dispoades, emdnagées et exploliées conformément aux
plans et donnéas techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En fout étet de cause, elles
respectent per ailleurs les dispositions du prégent arrété, des arrdiés complémentaires et les réglementations auires en

vigueur,

CHAPITRE 14 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 14.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 14 années a compter du 11 février 2008, soit jusqu'au 11
février 2023,

Cette durée correspond 4 la parioda d'appori de déchets.

L'exploitation re paut &ire poursuivie au-deia que sl une nouvelle autorisstion est accordse. || convieni dong de déposer
une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementairas et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNENENT
ARTICLE15.1. ] MPLANTATION ET ISOLEMENT DL SITE

Le casier de stockage d'amiante lide doit &ire distant de plus de 100 m des limites de propriété du site excepié :

= le coté sud situé le long de Ia route dépariemeniale 83, ob la distance de 100 m est comptée & pariir de la
chaussée de la route,
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la pointe sud du casler autorlsé par Parrété du 11 févrler 2000,
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 16.1. OBET DES GARANTIES FINANCERES

Conformément aux dispositions de larticle R 516-2 du Code de I'Environnement, la présente autorisation est
subordonnéde & la constitution et au mzirtien de garanties financidres répondant da ;

- la surveillance du site pendant I'exploitation et la période de post-exploitation ;

- l'interventions en ¢as d'accident ou de pollution ;

- la remise en état du site aprés exploitation ;

Aucun aménagement ou exploitation ne pourra s'effactuer sur des terrains non couverts par une garantie financiére.

ARTICLE1.62. MONTANT DES GARANTIES FINANCERES
Le montant minimurm des garanties, ¥ compris la pé&iode de suivi de 5 ans, est fixé dans ie takleau ci-dessous :

Pérlodes de a Montant k Euros TTC
7 1 jullet 2015 | 11 février 2023 89920 €
P) 12 février 2023 | 11 févrior 2028 | 20700€

ARTICLE 1,63 ETABLISSEVENT DES GARANTIES FINANCERES

Le document attestant de la constitution des garanties financiéres & compter du 1* juillet 2015 doit étre transmis au
préfet avant le 1* avril 20165.

Le document attestant la constitution des garanties financiéres doit 8tre conforme au modele d'acte de cautionnement
solidaire fixé par ['arrété du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux arlicles R.
518-1 et suivants du code de {'environnement

ARTICLE 164, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au meins trois mois avant la date d'échéance du document prévu
4 larticle 1.6.3.

Pour attesier du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Farrété du 3110712 relatif aux modaliiés de
constitution de garanties financidres prévues aux articles R. 518-1 et sulvants dy code de 'environnement,

ARTICLE 165 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANGIERES

L'exploitant est tenue d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants ;

- tous les cing ans au prorata ds la variation de l'indice publié TP 01 ;

- sur une période au pius égale 4 cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure 4 15 (quinze)% de lindice TPO1, &t
ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 155, REVISION DU MONTANY DIES GARANTIES FINANCERES
Le montant des garanties financiéres pourra 8ire révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation,
ARTICLE 1,87. ABSENCE DE GARANTIES FINANCERES

Quire ies sanciions rappelées a Particls L518-1 du code de Fenvironnement, 'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des insiallations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues & l'article L.514-1 de ce code. Conformament 4 l'arficle L.514-3 du mé&me code, pendant Iz durée de
la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemniiés ef rémunérations de
toute nature awcguels il avait droif jusqu'aiors.

ARTICLE 168, AFFEL DER GARANTES FIMANCERESS

Les garanties financléres sont mises en ceuvre

- en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété en matiére de remise en état, aprés infervention de la procédure
de consignation prévue a l'article L514-1 du Code de Environnement,

- en cas de disparition juridique de 'exploitant et d'absence de remise en état conforme aux dispositions du préseni
arrété,
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ARTICLE 159. LEVEE DE 'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCERSS
L'obligation de garanties financiéres est levéa & la cessation d'axploitaiion dez installations nécessitant la mise en place
des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont &ié normailement réalisés,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de ia procédure de cessation d'activité prévue aux articlss
R §12-74 & R 512-80, par lnspecisur des installations classées gui Siablit un procés-verbal de récolement.

Lobligaticn de garanties financidres est levée par armdé préfectoral,

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CSS8ATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAESANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'ufilisation ou a laur valsinage, et de nature
4 anirafner un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant 3a rézlisation 2
la connaigsance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation

ARTICLE 1.7.2. TRANSERT SUR UN AUTIRE EMPLACEIVIENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrétd nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclarafion,

ARTICLE1.7.3. CHANGENMENT DENPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale En cas de changement d’exploitant, l& nouvel
exploitant ou son représentant doit en faire la demande préalable au Préfet, Doivent 8tre annexées a cette demanda les
documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties
financiéres.

ARTICLE 1.74 CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arr8t définitif d'une instaliation classée, lexploitant dolt, en application de l'article L 512-6-1 du code de
I'environnement, remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés & Farticle L..511-1 du méme code et qu'il permette un usaga futur du site.

Les modalités prévuss pour la mise & l'arét définitif d'une installation classée sant précisées aux articles R 512-39-1 st
sulvants du Coda de 'Environnement,
Pour 'application de l'article R §12-39-3, l'usage a prendre en compte est de type industrigl,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ETVOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut é&tre déférée a Ja juridiction
administrative compéenie, le tribunal administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de l'article L.514-
€ du Code de ['=nvironnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de I'article L.514-6 :

»  parles demandeurs ou expleiiants, dans un délai de deux mals & compter de la date 2 laquelie |a décision isur
2 &{a notifige,

*  parles tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intérats mentionnés aux
articles L. 211-1 et L 511-1, dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de ces

décisions. Toutefols, si la mise en service de Finstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a Fexpiration d'une période de six mois

aprés cette mise en service.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

l.es disposifons de cet arr8té préfectoral sont prises sans préjudice des autrss I&gisiations et réglemantations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le cods du travail 2¢ le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2:1.1. ORJECTIFS GENERALIX

L'exploitant prand toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretion et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

- la gestion des effiuents st déchets en fonction da leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejeides ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou ie déversement, chroniguas ou accidentels,
directs ou indirects, de mefidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publicus, !agricufiure, i protection de la nature et de
['environnement ainsi que pour la conservation des sites 2 das monuments.

ARTICLE 212, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instaliations comporiant explicitement les
vérifications & effecluer, en conditions d'exploitation normale, on périodes de démamage, deo dysfonsilornement ou
darrét momentané da fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utlisés dans I'installation.

ARTICLE 24,3 RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement disposs de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer ia protection de l'environnemant tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants...

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 224, PROPRETE

L'exploitant prend lee dispesitions appropriéss qui penmettent d'intégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble das
instailations est maintenu propre et entretenu en pemmanencs.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'aviter Iz dispersion sur les voies publigues et les zones anvironnantas
de poussiéres, papiers, baues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage dg roues, ... sont mis en piace en tant
quae de besoin.

ARTICLE 222, ESTHETIOUE

les abords de linstailation, placés sous le contrdle de l'axploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprete.
Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un sein particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent amréié est immediatement
porté 4 la connaissancs du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 24 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 24.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitart est tenu a déclarer dans les meiileurs délais 4 Yinspection des installations classees les accidents ou
incidenis sufvenus du falt du fonctionnement de son instsliation qui sont de nature & porier atieinte aux intéréis
mentionnés & larticle L.511-1 du code de Fenvironnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des Instailations classées, un rapport d'incident est transinis par
I'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou up incident similaire et pour en pallisr les affets 4 moyen ou long farme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & lnspection des installetions classées.
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US A LA DISPOSITION DE

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUNMENTS TEN
L'INSPECTION

L'axploltant doit étebiir et tenir & jour un dossier comportant ies documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépiesés de déciaration et las prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la légisiation
relative aux instaliations classées pour Iz protection de I'snvironiemsant,

tous les documents, enregistrements, résultate de vérification et reglstres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.
C? doasier doit &tre tenu a la disposiflon de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 34.1. DISPOSITIONS GE ERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécesseires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations de
mapiére a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuents en fenclion
de lsurs caractéristigues ef fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique,

Le briifage & I'air licre es! interdil a i'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont identifiés en
qualitéd et quanthé.
ARTICLE 312, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité das émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présenient pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de séourité destinés & protéger les appareillages conire une surpression interne devraient étres lels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fabilite.

ARTICLE 31.3. ODEURS

Les dispositions nécassaires sont prises pour que |'dtablissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptiblea
d'incommaoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & Ia sécurité publique.

ARTICLE 314 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
emvols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménsgées (formes de pents,
revétement, etc.), et corvenablement nettoyses,

Les véhicules sortant de linstallation n'entrafnent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voles de
ciroulation. Pour cefa des dispositions {slies que le lavage des rougs des véhicues dolvent élre prévuss en

cas de besoln,
les surfaces ol cela ast possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas dchéant.
Des dispositions éguivalentes peuvent éfve prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3:1.5. EViS8I0058 ET BVOLS DE PFOUSSEES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silog, baiimenis fermés) et les installations de
manipulation, transvasemeant, transport de sroduits pulvérulents sont, sauf impossibillts fechnique démonirée, munies de
disposififs de capoiage ot d'sapiration pernsaitant de réduire les envols de poussiéres,
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Les instaliations de broyage, concassage, criblage, doivent &tre munies de dispositifs permettant d'abatire las
poussiaras ou de collacter et canaliser autant gue possible les émissions.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une instailation de dépoussiérage en vue de respecter la
valeur limite d'émission de 150 mg/Nm'’ de poussiéres.

Le fonctionnement de 'unité de broyage concassage criblage ast interdit en période de forte tramontane.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 44141, ORIGINE DES APPROVISIONNENENTS EN EAL

L'axploltant doit prendre toutes les disposiions nécessalres dans la conception des Installations pour limiter la
consommation d'eau.

Sans préjuger des dispositions relatives a la limitation ou la suspansicn provisoire des usages de I'eau, les préidvements
d'sau sont faits & partir d'un puits captant la nappe superficielle situé sur ja parcells A 2298 du plan cadastral de la

commune de Claira. Le débit maximum du prélévement est fixé & 100C m%zn.
Les installations de prélévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Le relevé des indications du dispositif de mesure totalisateur est effectué tous les ans.

ARTICLE 4:1.2. PROTECTION DES RESEALX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX D PRELEVEVENT

Article 4,1.2.1, Réseau d'alimentation en eau pofable

Dans le cas d'un branchement au réseau d'alimentation en eau potable, un ou plusieurs réservolrs de coypure ou bacs
de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivelentes sont installés pour éviter des retours
de substances dans leg réseaux d'adduction d'eau publique,

L'utilisation de 'sau prélevée dans [e puils est interdite pour un usege des@nd directement ou indireciement & la
consommation humaine en I'sbsence d'une autorisation au ire du Code de la Santé Publigue (article R 1321 et
suivants}.

Article 4.1.2.2, Critéres d'implantation et protection du puitsd

Le pults doit &tre implanté & plus de 35 m d'une source de pollution potentielle. Ce pé&rimétre est matérialisé sur le site.
La téte du pulits dépasse d’au molns 50 cm du sol. Un abri magonné et fermé est érigé autour du puits. Ls bati est fermé
par un capot & bord recouvrant de maniére a assurer une étanchéité et verrouillé a clé.

Article 4.1.2.3. Abandon d'un forage

Dans un délai da 1 ans & comptar de la signature du présent ardid les 2 puits existants situés au sud du teraln devront
&ira comblés par des technigques approprides penmettani de garantir Fabsence de transfert de pollution et de circulation
d'zau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations aquiféres. Les justificatifs seront
tenus & disposition de I'inspection des instellations classses et du service de la police de I'eau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 42.1. PLAN DS RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chague modification notable, et datés. is sont tenus 4 la disposition de 'inspaction des installations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours.
ARTICLE422. ENTRETIEN ET SURVELLANCE
Les réseaux dz collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canzifsations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de [étabiissement sont
aériennes.
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ARTICLE 423, EAUX PLUVIALES EXTERIEURES AU SITR

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au casier de stockage d'amiante ligée sur le casier lui-méme, un fossé
extérieur de collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un événement pluvieux de
fréquanca décennale, * est mis en place sur toute Ia périphérie du casier.

ARTICLE 424, EALIX PLUVIALES INTEREEUREB AL) SITE

Les eaux de rulssellement intéreures au casier de siockage d'amianie liée sont canalisées vers un point bas,
dimensionnés pour capter au moins les rulssellements consécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale.

Ces eaux ne pourront 8tre rejetées dans le milleu naturel que el leurs caractéristiques respectent les valours limites
prévues par ls présent arrété,

ARTICLEA425. QUALITE DES EFFLUENTS REETES

Les saux et afffuenis rejetés dans le milisu naturel devrort étre exempls

- ge maligre flottante,

de produit suscepiidle de dégager en égout ou dans l2 milieu naturel, directemant ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxigues,

- de substance capable d'entratner ia destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées seront rejetées dans ie milleu en des points fixes qui sont clairement identiiiés ot repérés sur le plan
prévu & l'article 4.2.2. Elles devront respecter les paraméires suivants mesurés sur un échantilion représentatif des

rejete moyens d'une journée (proportionnel au débit) |
.PH:compriz en 5,5 et 8,5
. Température : inférieure & 30°C
. MEST {matisre en suspension fotale) : inférieur & 35 mgi
. DCO (demande chimique en.oxygéne sur effiuent non décanté) . inférieure & 125 mg/
. Hydrecarbures : inférieur a 10 mgA
. Couleur (modification du milieu récepteur) : 100 mgPtA.
Ces valeurs devront toutefois &tre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur.

La fosse septique est dimensionnée pour le personnel présent sur le site et répond aux normes réglementaires.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTIGLES51.1. LIMITATIORN D LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessafres dans la conception, l'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de scn entreprise st en limiter la production.

ARTICLE 512 SSPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement Ja séparation des déchets (dangereux ou non) dz fagon 2 faclliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-86 a R 543-72 du code de I'environnement sent valorisés par
réemplol, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux arficles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrdte
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dane des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantss, évitant notamment les mélanges avec de leau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des

PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131 du code
de 'environnement refatil  ka mise sur le marché des plies et accumuletaurs et a leur &limination.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 3 R 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitanis d'installations d'élimination)
ou aux professicnnels qui uilisent ces déchets pour des travawx publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

I'ensilage.
Les déchets d'équipements électriguas et électroniques sont enlevés ot traités selon les dispositions des ariicles R 543-
196 & R 543-201 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivent &ire ramises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination),

ARTICLE 5:13. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLAY IONS DENTREFGERAGE INTERNES UES

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Penvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produite poiluants sont réalisées sur des
gires étanches at aménagées pour la récupération das éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

D'une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de I'entreprise.
ARTICLE 514 DECHETSTRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISEEVENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés &
Iarticle L511-1 du code de Penvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour celte élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet,

ARTICLE 51.5. DECHETSTRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de F'établissemant
{incinération & I'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 516, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextéricur dolt 8tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de i'arrété ministériel du 29 juiliet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a

I'article 541-45 du code de 'environnement.

Les opdrations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-5C & R 541-64 et R 541-78
du code de 'environnement relalif au transport par route au négece ot all courlsge da déchets. Lz liste mise & jour des
transporieurs ulilisés par 'expioiiant, est ienue & la disposition de linspection des insizilations classées.

Uimporistion ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée ou'zprés accord des sulorités compétenies en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Padement européen et du Consel! du 4 juin 2008 cencernant les transferts de

dachats.
ARTICLE 5:1.7. REGISTRE DEB DECHETS

L'axploitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants, établl conformément &
I'arrété du 20 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de

I'environnement.
Le registra contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes
# la date da 'expédition du déchet ;

» la nature du déchet sorant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & Fannexe Il de Particls R.
541-8 du code de l'environnement) ,

» |2 quantité du déchet sortant ;
» e nom et ladresse de 'nstaliation vers laquelle e déchet est expédié |

a Ie nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, zinsi que leur numéro de
récépissé mentionné & larticle R. 541-52 du code de I'environnement ,

# le cas &chéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels ;

s e cas &chéant, le numéro du decument prévu 4 I'annexe Vil du réglement (CE) n°1013/2008 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2008 concemant les transferts de déchets ;
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* le cade du traitement qui va 8ire opéré dans Finstallation vers laquelle le déchet est expédis, selon les annexes
| éet I_:I de la directive n°2008/28/CE du Parlement suropéen et du Consell du 19 novembra 2008 relative aux
déchets ;

s |a qualificaticn du traitemant final vis-3-vis de la hiérarchle des modes de traltement définie & Particle 541-1 du
code da l'anvironnemerd,

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DESVIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE G1.1. AVENAGENENTS

L'installation est construlte, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & torigine de arults
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé oy la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de f'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les Installations
classées sont applicables.

ARTICLE6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utifisés & Fintérieur de I'établissement,
ef susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformesa aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-

24 du code de I'snvironnement.
ARTICLE 6.1.3. APPARELS DE COMMUNMICATION

L'usage de tout apparell de communicedon var volo acoustaus {sirénes, svertiseaurs, haut-parleurs ...) ganant pour la
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 621, VALEURS LIMITES DEVERGENCE

Les émisslons sonores des Installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre ie niveau du bruit
amblant, établissement en foncticnnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque Fétablissement est & Parrét) supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limites de propriété
d’habitations occupées par des tiers.

nivaau de bruit amblant exfstant dans les | Emergence admissible pour la périede allant | Emergence admissible pour la période

Zones a émesgence réglementée {incluant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, alnsique les
le brult de P'dtablissemeant) dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB{A) _ s
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(a) 3dBA)

Dang le cas ol le bruit particulier de r'élablissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe da l'arrété
du 23 janvier 1997 relatif & la limitztion des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition no peut excéder 30 pour cent de la
durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nociurne définies dans le tableau

ci-dessus.

GdB(A) 4dBA)

ARTICLE 622. N'VEALIX LINMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70
dBw pour la période de jour et 60 dBy) pour Ia période de nuit, sauf si le brult résiduel pour la période considérée est

supérisur & ceite limite,
CHARITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux

16/26



vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle
n® 23 du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les instaliations classées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 71,1, INVENTAIRE DES SUESTAHCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L 5
Linventaire ot Fétat des stocks des substances ou préparations dangereuvses susceplibles d'Stre présentes dans

i'Stablissement {nature, &tat physioue, quantité, emplacement) en tenant comgie des pireses de risques codifiées par la
réglemeniation an vigueur est constamment tenu & jour,

ARTICLE 7:1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEVENT

L'exploitant identifia les zones de P'établissement susceplibles d'éire & lorigine ¢'incendie, d'dmanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockéea ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanenie ou semi-permansitte.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 721, ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSENENT
L'exploltant fixe les régles de clrculation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'dtablissement. Les régles sont
portdes & la connalssance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies da circulation at d'accéds sont notamment délimitées, maintanues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté,

Linstallation de stockage est cldturée par un systéme en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres. Les
accés au site sont équipés de systéme qui doivent 8tre fermées a clef en dehors des heures de travail. La cléture doit

protéger lnstellation des agressions externes et empécher Fintrusion de personnes et de la faune.

La cléture est positionnée A une distance d'au moins 10 métres de la Zone & exploiter,

Aucune personne étrangére 3 I'établissement ne dolt avoir libre acces aux installations,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissament,

ARTICLE 72.2. INSTALLATICHS ELECTRIQUES - MISEA LATERRE

Les installations &lectriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et eniretenues conformaément aux normes en

vigueur.

Une vérification de 'ensemble de linstallation &lectrique est effectuée au minimum ung fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS POHTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 73.1. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et Intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formatlon sur les risquas inhérents des installations, ta conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident et,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,
Cetle formation comporte notamment :

- foutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication
mises en ceuvrs,

les explications nécessaires pour l2 benne compréhension des consignes,
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des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de s3curité prévues par le présent
arrdté, ainsi qu'un entralnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

un entrefnement périodique & ia condulte des unités en situation dagradéa vis & vis de la séouritd =t &
lintervantion sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comporiement humain st les facteurs susceplibles d'sitérer ies capacités de
réaction face au danger.

CHAFITRE 74 PREVENTION POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 74.1.ORGANISATION DE LETABLISSENVENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
létanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arrgt d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu
& la disposition de I'nspection des installations classées.

ARTICLE 7TA2.ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances ot brébarations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de sfockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent otre indiquds de facon trés lisible.

ARVICLE 743, RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pallution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Iz pius grende des deux valeurs suivantes

~ 100 % de la capacitd du plus grand réserveir,

- 80 % de la capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des esux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égaie 4 ;

= dans le cas de liquides inflammables, & lexception des lubrifiants, 50 % de la capecité totale des fats,
~  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots,
=  dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieura 2 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & Paction physique et chimique des
fluides et peut &tra contrlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanance.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou Je milieu naturel.

La concapiion de la capacité est tefle que foute fuite survenant sur un résevoir associé Y seit récupérée, compie tenu en
particulier de [a différence de hauteur entra le bord de la capacité et la sommat du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &lre construites suivant les régles de l'ant, en limilant notamment les surfaces
susceptibles d'stre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substancss ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des esux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations aveisinanies et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangsreuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des

eaux météoriques,
ARTICLE 744, RESEFVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 fa rétention doit nouvoir étre contrdlée & tout moment.

Les maférigux utilisés doivent étre adaptés aux oroduils utilieés de maniére, en particulier, 2 éviter toute réaction
parasite dangereuse.
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Les canaiisations doivent &tre instaliées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance awx actions
mécaniques, physiguas, chimiques ou éiecirolyliques. Il est an parficulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles
entre Je réservoir et les robinets ou clapets d'arét, isolant ce résarvoir des apparsils d'utilisation.

ARTICLE 7A5. REGLES DE GESTION DIES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant das produits incompatibies ne soni pas associés 4 une méme réiention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auires produils, ioxiques, corrcsifs ou dangereux pour
I'environnement, n'sst autorlsé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instailés en fosse magonnée ou assimilés,
ot pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Févacuation des eaux pluviales respecte les diapositions du présent arrété.

ARTICLE 748. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la fillére
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET CRGANISATION
SECOURS

ARTICLE 75.1. DEBROUSEAL LAGE

Les abords du site sont débroussafilds de manidre & &viter is diffusion éventuelle d'un incendie s'étani
dévelcppé sur |2 site ou, & linverss, les conséguenrces d'un Incendie exiériewr sur fe slockage.

ARTICLE 752. PROTECTICHM INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuells, adaptés aux risques
préseniés par linstaliation st permettant intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du dépbt et
du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état el vérifids périodiguemsnt. Le perscnnel doit &tre

formé & I'emploi de ces matériels.
ARTICLE 753 MIOYENS DE SECOURS CONTRE L' INCENDIE

L'installation dolt 8tre dotée de moyens de sacours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes sn
vigueur, notammant :

= d'unou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un Implanté & 200 meétres
au plus du risque, ou des points d'eau, bassing, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec e risque &

défendre,
@ d'extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérisures ot les lieux wrésentant des risques

spécifiques, 4 proximité des dégagements, hien visibles et facllement accessibles. Les agents d'extinction
doivent &tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés,

+ d'un moyen permeftant d'alerter fes services dincendie et de secours,

& e plans des locaux facilitant l'ntervention des services d'incendie et de secours,

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 MISE EN DECHARGE DES DECHETS
ARTICLE 8:1.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementaiion en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui fe
concernent des fextes cités ci-dessous :

arrété du 28/10/2010 relatif aux installations de stockage de déchets inertes,
arréié du 09/09/1887 relatif aux installations de stockege de déchets non dangereux,
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ARTICLE B1.2. DECHETS AUTCRISES ET DECHETS INTERDITS

l_es déchets autorisés sont :
- les déchets d'amiante fié & des matériaux de construction ineries ayant conservé leur intégrité,

= les déchets non dangereux inertes listés & artice 8.1.9
Aucun auire déchst dangeraux ou non dangereux non inerte n'est agdmis dans I'nstallation.
En particulier sont interdits :

= les déchets liquides ou dont la siccité est inférieure a 30 % :

- les déchets dont la température est supérieure & 60 °C ;
les déchets non pelietables ;

= les déchets pulvérulents, & lexception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une
dispersion sous {'effst du vent.

ARTICLE 8.1.3. INSTRUNENTS DE PESAGE

L'instaliation est équipée d'un instrument de pesage d'une portée maximale suffisante pour peser les véhicules
apportant des déchets. Les voies d'accés 4 la zone a exploffer ou 2ux installations connexes imposent ls passage des
véhicules sur cet équipement, a Fexception des voles de secours.

ARTICLE 8:14. PROCEDURE D' INFORMATION PREALABLE

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de liviaisone d’un méme type de déchets,
l'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiquant :

- lenom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, san numéro SIRET ;
« le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET :

le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, lewr numérs SIRET ;

- la source et l'origine des déchets ;

»  informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres
premiéres et des produits) ;

données concernant la composition du déchet ;

- apparence du déchet {odeur, couleur, apparence physique) ;

- code du déchet « conformément & ['s i :

- laquantité de déchets concemée ;
Le cas échéant, sont annexés 3 ce document :

= les résultats de I'acceptation préalable mentionnée a I'article 8.1.5 ;

= les résultats du test de détection de goudron mentlonné a l'article 8,1.7 ;

- les documents concemnant ies traneferts de déchets requis par le réglement du 14 juin 2006 susvisé
L'exploitant, s'il I'estime nécessaire, sollicite des informations complémenteires
Ce document est signé par Je producteur des déchets et les différents intermédialres le cas &chéant,
La durée da validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu 2 [2
disposition de [linspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, ies copies des snnexes sont conservées

pendant la méme période.
ARTICLE8:1.5. PROCEDURE D’ACCEFTATION PREALABLE

Pour tout déchet inerte non visé par la liste de l'ariicle 8.1.8 du présent aiété, ot avant son armivés dans Finstailation de
stockage de déchets inertes, le producteur du déchet effectue une procédure d'acceptation préaiable afin de disposer de
tous les éiéments d'appréciation nécessaires sur la possibllité da stocker ce déchet dans Finstallation de stockege.

Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant du déchai par un essai de ibdviation
pour les parameires définis a l'arfice 8.1.10.1° du présent arrété et une analyse du contenu total pour les paramétres
definis dans & 'article 8.1.10.2°. Le test de Ixdviation 3 appliquer est le test normaiisé NF EN 12457-2.

Les déchets ne respectant pas les critéres définis ne pauvent pas étre admis.
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Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait l'objet d'une vérification des documents d’accompagnement par
l'exploitant de ('installation.

Un contréle visuel des déchets est réalisé par l'exploitant 4 l'entrée de linstallation et lors du déchargement du camion
afin de vérifier I'absance de déche! non aitiorisé,

Pour les décheis damiante lié 4 des matériaux inertes I'exploitant vérifie que le type de conditiopnement ttilisé (palettes,
racks , grand récipients pour vrac...) permet de présarver l'intégrité de 'amiante lié 4 des matériaux inertes durant sa
manutention vers le casier et que I'dtiquetage « amianie » imposé par le décret n® 88-448 du 28 avril 1998 est bien

présent.

En cas d'acceptation des déchels, Fexploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des déchets comprenant
les informations minimales suivantes ;

le nom et les coordonnges du producteur des décheis et, le cas échéant, scn numéro SIRET ;
- le nom et l'adresse du transportaur &t, le cas échéant, son numéro SIREN ;
- le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets

la quantité de déchets admise, exprimée en tonnas ;

- la date et I'heure de l'acceptation des décheis,

Lors de la présentation de déchets d'amiants lié & des matériaux inertes l'exploitant compléte le bordereau de suivi de
déchets d’amiante (Cerfa n® 11 861).

En cas de refus, l'exploitant communigue au préfet du département dans lequel se situe l'installation, au plus tard 48
heures aprés le refus :

= les caractéristiques et les quantités de déchets refusés ;

- lorigine des déchets ;

- le motif de refus d'admission ;

~ le nom &t les coordonndes du producfeur des déchets et, 2 cas échéant, son numéro SIRET ;

- lelibeli¢ ainsi gue le code & six chiffres des décheis,

ARTICLE 81.7. DECHETS PARTICULIERS

Les déchets d'enrobés bitumineux, retevant du code 17 03 02 de la liste des déchets figurant & lannexe [ de larticle R.
541-8 du code de l'environnement, font l'objet d'un test de défection pour s'assurer qu'ils ne contiennent pas de goudron.

ARTICLE 8.1.8. REGISTRE D'ADMISSION

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éveniuellement sous format électronique, dans lsqual il consigne pour
chagus chargement da déchetls piésenté :

- ia date de réception, lz date de délivrance au producteur de 'accusé d'acceptation des déchets ;

- ie nom et les coordonnées du producteur des déchets ef, le cas échéant, son numéro SIRET ;

le libellé ainsi gue le code & six chiffras des déchets, en référence 4 la liste des déchets figurant a I'annexe |l de
l'article R. 641-8 du code de I'environnement ;

- la quantité de décheis admise, exprimée en tonnes ;
- la résultet du contrdle visuel et, le cas &échéant, celui de la vérification des doecuments d'accompagnemen

- pour ies déchets d'amiante li¢ 4 des matériaux inertes, "identification du casier dans lequel les déchats ont été
entreposés

- le cas échéant, le motif de refus d'admission,
Cs registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 81.9. LISTEDIES DECHETS INERTESADMISSEELES

CODE
DECHET (1) DESCRIPTION (1) RESTRICTIONS

Uniquement les déchefs de production et de commercialisation ainsi que les
170101 Béton déchets de construction et de démolition ne provenant pas de slies
contaminés, triés (
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17 01 02

170103

170107

170202

1703 02

170504

170508

2002 02

Uniquement les déchets de production et de commerciallsation alnsi que izs
Brigues déchets de construction et de démoliion ne provenant pas de sites
contaminés, triés (2)

Uniquement les déchets de production et de commercialisation alnsi que les
Tuiles ot céramigues déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sies
contaminés, triés (2)

Mélanges de béton, tuiles et Uniquement les déchets de construction el de démolition ne provenant pas

céramigues ne contenant pas 4 . A
de substances dangereuses U2 Ste8 contaminds, triés (2)

Veire Sans cadre ou montant de fenétres
e Uniquement les déchets de production st de commercialisation alnsl que les

Mélanges  bHumineux :
déchets de consluction et de démolition ne provenant pas de sites
contenant pas de goudron contaminés, triés (2)

Temes et callcux ne g ;
A l'exclusion da la terre végétale, de la lourbe ot des temes at cailloux
comanant pas de substance o, .nent de sites contamings

dangersuse

Ballast de voiz ne contenant Uniquement les déchets de construction et de démotition ne provenant pas
pas de substance de sites contaminés, triés (2) et & Pexclusion de ceux ne respectant pas !as
dangereuse critéres figurant & l'arficle 8.1.7 (2°)

Provenant uniquement de jardins et de parcs ot A l'exclusion de la terre
Terres et pierres végétale et de la fourbe

(1) Annexe |l & Yarticle R. 541-8 du code de I'environnement.

(2) Les déchets préalablement triés mentionnés dans cefte liste o contenant en falble quantité d'autres types de
matériaux tels que des métaux, des matiéres plastiques, du piatre, des substances organiques, du bois, du
caoutchoug, etc., peuvent également étre admis dans lss installations visées par le présent arrété sans réalisation de

la procédure d'acceptation préalable.

ARTICLE 8:1.10. CRITERES A RESPECTER POUR L'ACCEPTATION DE DECHETS NON DANGERELIK INERTES
SOUMIS A LA PROCEDURE D'ACCEFTATION PREALAEIE

1° Paramétres & analyser lors du tsst de lixiviation et valeurs limites 2 respecier ;

Parametre

As
Ba
Cd
Cr totaf
Cu
Hg

i
P
Sh
Se
Zn

Valeur limite & respecter
exprimée an mgkg de matiére séche

0,5
20
0,04
05
3
0,01
0.5
0.4
0,5
0,08
0,1

4
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Chlorure (1) 800
Fluorure (1) 10
Sulfate 1000 (2)

Indice phénols 1

coT {carbone arganique total) 500
sur éluat (3)
F§ {fraction soluble) (1) 4 000

{1) Si le déchet ne respecte pas au moins une des valeurs fixées pour le chlorure, le sulfate ou la fraction soluble, ie
déchet peut &tre sncora jugé conforme aux critdres d'admission g'il respecte soit les valeurs associées au chlorure et au
sulfate, soit celle assaciée 2 la fraction scluble.

(2) Si le déchet ne respecte pas cette valeur pour le suifate, il psut &tre encore jugé conforme aux critéres d'admission si
la lixlviation ne dépasse pas las valeurs suivanies : 1 500 mgA & un ratio L/S = 0,1 Ifkg et 6 000 mg/kg de matiére séche a
un raflo 1/S = 10 Ukg. §i es! nécessaire d'utiliser l'essai de percolation NF CEN/TS 14405 pour déterminer la valeur
loraque L/S = 0,1 Ykg dans ies conditions d'équilibre initial ; la valeur correspondant & L/S = 4C kg peut Sire déterminée
par un sssai de lixiviation NF EN 12467-Z ou par un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions
approchant 'équilibre focal.

(3) Si le déchet ne satisfalt pas & 2 valeur limile indigude pour fe carbore organioue tolfal sur éluat & sa propre valeur de
pH, il peut aussi fairs Foblet d'un essal da lixiviadon NF EN 12457-2 avae un dH comptis entre 7,5 &t 8,0. Le déchel peut
&tre jugé conforme aux critéres d'admission pout ie carbone organiqus total sur aluat i ke résullat de cette détermination
na dépassa pas 500 mohy de matidre s&che.

2° Paramétres & analyser en contenu total ef valeurs limites & respecter :

Valeur limite & respecter
ReGamcUS sxprimée en mp/kg de déchet sec

COT (carbone organigue fotal) 30000 (1}
BTEX {benzéne, toluéne, éthylbenzéne ef xyiénes) 6

PCB (polychlorobiphényles 7 congénéres) i
Hydrocarbures (C10 & C40) 500
HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques) L]

{1) Pour ies sols, une valeur limite plus élevée peut &tre admise, & condition que Ia valeur limite de 500 mg/kg de matiére
séche soit respectée pour le carbone organique total sur éluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 7,5 et 8,0.

ARTICLE 81,11, EXPLOITATION DU CASEER

Article 8.1.11.1. Déchels inertes

La mise an place des déchets zu sein du steckage est organisée de maniére & assurer la stabilité de la masse des
décheats, en particuiler & éviter ias glissements.

Elle est $galement réalisde par zone peu étendue et en hauteur pour Imiter, eiv cours d'exploitation, la superficie
soumise aux intempéries, mais aussi pour permettre un réaménagement progressif et coordonné du site selon un
phasage proposé par 'exploitant.

Article 8.1.11.2. Déchats d’'amiante lide

Les déchets d'amiante i & des matériaux inertes sont stockés avec leur conditionnement dans des casiers dédiés,

Le déchargement, f'entreposage éventuel et le stockage des décheis d'amiante lid sont organisés de maniére & prévenir
le risgue d'envol de poussidres d'amiante.

A cette fin, une Zone de dépdt adaptée 2 ces déchets est aménagée, elie sera e cas échéant éguipée d'un dispositif
d'emballage permettant de conditionner les déchets des pariiculiers réceptionnés non emballés.

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac souples, sont déchargés avec
précaution & I'aide de moyens adaptés tel qu'un chariot élévateur, en veliant & prévenir une éventuelle libération de
fibres. Les opérations de déversement dirsct au moyen d'une benpe sont interdites,



Le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviats soient drainés gravitairement vers un point bas.

Les casiers sont couverts quotidisnnement d’'une couche de matériaux présentant une épaisseur et une résistance
mécanique suffisante.

L'exploitant dispose en permanence d'une réserve de matériaux de recouvrement au moins égale 4 la quantits utilisde
pour & jours d'exploltation,

ARTICLE 81,12 RELEVETOPOGRAFHOUE DE LA Z0MNE A BXPLOITER

A minima une fois par an, l'exploitant met & jour le relevé topographique da la zone exploitée et e plan d'exploitation et
évalue les capacités d'accuell de déchets disporibles restantes. Ce plan permet d'identifier les parcelles ol sont stockés
les différents déchels, et nolamment les alvéoles spécifiques dans lesquelles des déchets, d'amiants lié & des matériaux

inertes sont stockés
Une copie des documents mentionnés & l'alinéa précédent est joint au rapport annuel.

ARTICLE 8.1.13. PANNEAU DE SIGNALISATION

A proximité immédiate de l'entrée principale, est placé un panneau de signallsation =i d'information sur lequel sont
notés :

- lidentification de l'installation de stockage ;
- le numéro et la date de I'amété préfectoral d'autorisation ;
- [a ralson sociale af Madresse de 'exploiiant ;
= les jours et reures d'cuveriure pour fes installations de stockage collectives ;
«  la mention : « interdiction d'2ccés 4 toute parsenne non autorisée » ;
- 2 numano de téléphone de la gendarmerie ou de la police et des services départementaux d'incendle et de
secours.
Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont inaltérables.

ARTICLE 8.1.14. AVNENAGEMENT DU CASIER ENFIN DEXPLOITATION

Aprés la fin d'explojtation, le casier dédié aux déchets d'amiante lié & des matériaux inertes est recouvert par une
couche de matériaux inertes d’au moins un méfre d'épaisseur et une couche de terre végétale permettant la mise an
place de plantations.

Son modelé permet la résorption ef i4vecuation des eaux pluviales conformément aux plans d'exploitation du site.
Les {ravaux de revagéialisafion sont engages dés ['achévement des traveux de remisa en état.

Les casiers de stockaga de matériaux ineries sont recouveris par et une couchs de terre végstale permeitant la mise en
pigce de plantations.

ARTICLE 8.1.15. FERIODE DE POST-EXPLOFTATION DES CASEERS D'AMIANTE LEE

Au plus tard 6 mols avant la mise en place de la couverture finale du dernier casier d'amiante lié & des matériaux inertes,
I'exploitant transmet la nofification de mise & larrét prévue par l'afdicle R 512-39-1 et sulvants du Code de
I'Environnement et le programme des travaux de réaménagement final,
Au plus tard 8 meis aprés ia misa en piace de la couverture finals du demier casier d’amiante lié & des matériaux
inertes, Fexploitant :
= confirme I'exécution des travaux mentionnés & r'alinéa précédent et transmat au préfet yn mémoire descriptif
des travaux réalisés et le plan topographique de l'instaliation 4 l'échelle 1/500 qui présente 'ensemble des

aménagements du site. Une copie de ce plan du site est transmise au maire de la commune d'implantation
de l'installation, et au propriétaire du terrain si l'exploitant n'est pas le propriétaire.

propose au préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique & instituer sur tout ou partle de
I'instaliation,

Les diapositions de l'article £.1.2 concernant la surveillance de |a nappe s'appliquent notamment & la période de post-
expleitation.

Au pius tard 8 mois avant la fin de la cinquidme année suivant le début de la période de post-exploifation, 'exploitant
@tablit et transmet & l'inspection des installations classées un rapport de synthése des mesures réalisées pour garantir
iintégrité de ieur stockage et lewr confinement et pour prévenir toute exposition future des riverains aux déchets
d'amizante lig 4 des matérizux inertes st notamment les restrictions d'usage du site, accompagné de ses commentaires.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de sulvre leurs efiets sur I'environnement, l'exploitant définit at met
£N c2uvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses &missions st de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapie et actualise la nature st la fréguence de cette surveillance pour ienir compte des
évolutions de ses instaligtions, da lsurs parformances par rapport aux obligations réglamenteires, et de leurs effets sur
['environnement. L'exploitant décrit dans un document tanu & la disposition de linspection des Installations classées les
modalités de mesures et de mise en cauvre de son programme de surveillance, y compris les modaiités de transmission
& l'inspaction des installations classdes.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme.

CHAPITRE 9.1 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

U'exploitant réalise annueliement un bilan des enlévements des déchets établi par catégorie de déchets et précisant les
flliéres d'élimination.

ARTICLE 912 SURVEILLANCE DIES EALX SOUTERRAINES

Au plug tard & compter du 1% juiliet 2213, 1a qualité des eaux souterraines est confrélée semestriellement & parijr de 3
piézomeétres dont un est implanté en amont du casier de stockage des déchels d'amianie lide.

Les piézomatres sont réalisés conformément aux spécifications technigues prévues par la norma frangaise en vigueur
relative & la réalisation d'un forage de contrdle de la qualité de I'sau souterraine au drait d'un site potentieliement pollué.

Les paramétres mesurés seront les sulvants : pH, conductivité {ou résistivité), quantité de fibres d'amiante dans l'eai.

Les résultats devroni rappeler les donndes des mesures effectuées depuis le démarrage et commenter les évolutions
éventusties.

ARTICLE 9:1.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous las 5 ans, par un erganisme ou une parsonne qualifiée dont la
choix sera communiqué préalablement & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.2 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE92.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats de mesures qulii réalise en application du chapiire 9.1, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyses et les interpréte. | prend le cas échéeant les aciions correclives appropriess
lorsgue des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'ervironnement ou d'acart par rappori au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de sa3 installations ou de leurs effals sur 'snvironnement.

ARTICLE 8.2.2. DECHETS

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annhuel un bilan sur ia production et I'dlimination des décheis avec
les informations concernant l'origine, la nature, les caractéristiques, les quantités, la destination et les modalités
d'élimination des déchets qu'elles produisent, remettent & un tiers ou prennent en charge.

ARTICLE 92.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

'expioitant fait figurer dars le rapport environnement annuel fes rSsultats des mesures pidzométriques. Ces résuliats
doivent rappeier les données des mesures effectudas depuis ie démarrage et commenter les évolufions éventueiles.

ARTICLE 9.2.4. MESURES DE NIVEAU SONORES

Les résultats des mesures de niveau sonores sont reportés dans le rapport anvironnement annuel avec lhistorique des
résuitats des campagnes précéadentes et les mesures éventuelles d'amélioraticn.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1, AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification sysiématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrétd d'autorisation est
péricdiquement effectuéde, a intarvalles n'excédant pas 3 ans.
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iEn cas de geinande de finspection des installations classées cetie vérificalion est effectuds par un organisme extérieur
compétent et indépendant.

Les résuliats de ces vérifications dolvent &tre archivés et tenus & disposition de l'nspacteur des installations classées.

Le premier audit devra &ire réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de un an a
compter de ta signaiura du présent aréid. Le résultat de cet Audit sera transmis 3 l'inspection des instailations classées
dans i mois qui suit sa réception svec les commentaires et propositions éveniuetizs d'smélioration.

ARTICLE 9.3.2. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS
L'exploitant adresse au Préfef, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur fannée précédente
ot comportant notamment :

v une synthése des résultats de la survelllance et des opérations imposées en application du présent arrété. Ces
résultats sont accompagnés, & chaque fols que cela semble pertinent, par une présentation graphique de
Févolution des résultats obtenus sur une période représentative du phéroméne observé, avec tous
commentairee utiles. lis sont par ailleurs comparés 4 ia valeur limite applicable ;

v le relevé topographique de la zone exploitée, le plan d'exploitation et l'évalustion des capacités d'accueil de
déchets disponibles restantes.

v tout dlément dlinformation parlinent sur la fenue de Finstallation dans Fannée dcoulée et les demandes
éveniuelies exprimées auprés de l'exploitant par le public ;

¥ la description et les causes des incidents ef des accidents survanus & l'occasion du fonctionnement de
l'instaliation.

TITRE 10- PUBLICITE - NOTIFICATION
CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent aivété est déposée & iz Malrie de CLAIRA pour y &tr2 consuitée par toute personng iniéresséde.

Un extrait de 'arrété énumérant notamment les prescriptions suxquelles finstaliation est soumise, sera afiiché & iadite
mairie pendant une durde mirkmum de un mois. Procas-verbal de 'accomgplissement de catte formalité sera dressé par
les soins du Maire.

Le méme extralt sera affiché en permanence et de fagon vislble dans 'établissement par les soins du bénéficlaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
dépariement

e

CHAPITRE 102 NOTIFICATION
Le présent arrdté sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative st publié au recuei] des actes administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Amgliation en sera adressge 4 ;

= M. Le Malre de la commune de CLAIRA spécialement chargé d'assurer laffichage prescrit & l'article précédent, et
de faire parvenir & la préfecture le Procés-Verbal de I'accomplissement de cette formalité ;

= M. Le Directeur Régional de 'Environnement de 'Aménagement st du Logement ;
= M. I'eglmeertsniviiomreimeiadl T OREALS BERRIGAAN |

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- M. le Direcieur Déparismental des Services d'Incendie et de Secours ;

¥

chargés, chacun eii ce qui le conceme, de son exécution.

Pour fe Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
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